Mapa  del  Estado  deTlaxcala 


G  O 


VÍA  POZARICA 

A  ZACATLÁN  20  Km 
TUXPAN 


PACHUCA  UBRE 


A  CIUDAD  DE  MÉXICO  91  Km 

x> 

Autopista  cuota  ^ 

Autopista  libre  ^ 

Camino  federal  libre 

Camino  estatal  libre  ■  ■■  <p 

Presas  y  ríos 

Zonas  Arqueológicas. . . 

Haciendas  Turísticas. . .  . JhL 

Haciendas .  lagl 

JffL 

Ganaderías . 'V 

Joyas  Coloniales . 

Ranchos  Cinegéticos . 

Zoológico  del  Altiplano. .  L 

F/t  -a, 

Pueblo  Mágico . 

mícicps 


01  800  509  65  57 
turismo.tlaxcala.gob.mx 
turismotlaxcala.com 


Mapa  del  Estado  deTlaxcala 


PACHUCA  UBRE 


ATEXCOCO  28 


Autopista  cuota  ¡ 
Autopista  libre 
Camino  federal  libre 
Camino  estatal  libre 
Presas  y  ríos 

Zonas  Arqueológicas. . . 

Haciendas  Turísticas.. 

Haciendas . 

Ganaderías . 

Joyas  Coloniales . 

Ranchos  Cinegéticos. 

Zoológico  del  Altiplano. .  L 
Pueblo  Mágico . pimos 

M0GJOPS 


CACAXTLAy 

XOCHITÉCATL 

<P 


01  800  509 
turismo.tlaxcala.gi 
turismotlaxcal 


Mapa  del  Estado  deTlaxcala 


G  O 


VÍA  POZARICA 


PACHUCA  UBRE 


ATEXCOCO  28 


Autopista  cuota 
Autopista  libre 
Camino  federal  libre 
Camino  estatal  libre  ■  ■■ 
Presas  y  ríos 

Zonas  Arqueológicas. . . 

■la 

Haciendas  Turísticas. . .  . JhL 

Haciendas .  IgJ: 

JRL 

Ganaderías . 'W 

Joyas  Coloniales . 

Ranchos  Cinegéticos . 

Zoológico  del  Altiplano. .  L 

F/l  -a, 

Pueblo  Mágico . 

mícicps 


01  800  509  65  57 
turismo.tlaxcala.gob.mx 
turismotlaxcala.com 


ueremos 
en 


BUEN  VIAJE 


/ 


/ 


A  ¿ALAflAN  A) 


O  ¿AMIA  1 A  '• 


G  'L&  '• 

- - yAlff 

i  Vrtn  Iíwít"''*. 


^(Queremos 


m  r°>  / 

r  I#  jj^CALrtAAlPAN 

/  /...*  í!h#  ^  ,^ 


J«4l  *1 


»PW 

*!  -i  /■  Trr  twí 


fww 


4» 


* 


Cowio  di  Cobro 


Loguno  Partnni  ^ 

loguno  Sujeto  o  Inundoción 
Zonal  Urbanos  Un  ó»  floncab 


AJUAYANCA  y  JJj 


v  7 

^  ^  Aro n^poMtMÉ^» 

=LÍ> ft'>~ 

\  ViV  u-Y1*Ti 

^  UlíooMAJjiL  »  Mm  Ate-  .  -A  i. ^ 


MUAMANUA 


TKJUXQUI71A  *• 

“**^y 


fodvdübr» 

*  Camno  btatol  Lásre 

Arte  santal 

Exbocandat 

^  fe^Sco 

Balneario! 

w  Ganabnot 

^  Titee*. 

Carnaval 

/ti  laya  Colonial 

Zona 

* ^  An»woláyco 

Desterlo 

■  Prton»  Rupestres 

F  Zona  boscosa 

V 


<? 


i  «dfa  t  jQO  OOO 


v  otj  r 


Lo  tlaxcaltecas  fueron  una  de  las  primeras  civilizaciones  organizadas  de  gran 
tamaño.  Su  capital  fue  la  ciudad  de  Tlaxcala  y  su  idioma  el  Náhuatl. 


Habitaron  en  conjunto  con  el  gran  Imperio  azteca,  siendo  la  única  cultura  que  no  se 
dejó  subyugar.  En  el  siglo  XVI,  los  tlaxcaltecas  fueron  el  pueblo  más  numeroso  en 
aliarse  con  los  españoles,  al  mando  de  Hernán  Cortés;  les  brindaron  su  fuerza 
militar,  ayudándolos  en  la  conquista  de  otros  pueblos  indígenas  y  en  la  eventual 
caída  de  Tenochtitlán  y  los  aztecas. 
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El  cuexteca  en  la  región  de  los  magueyes. 
Nuestros  padres  se  han  embriagado, 
embriaguez  de  la  fuerza. 

¡Comience  la  danza! 

A  su  casa  se  han  ido  ios  dueños  de  las  ñores  ajadas, 
los  poseedores  de  los  escudos  de  plumas, 
los  que  guardan  las  alturas, 
los  que  hacen  prisioneros  vivientes. 

Ya  danzan. 

Arruinados  se  van  los  dueños  de  las  flores  aladas, 
los  poseedores  de  los  escudos  de  plumas. 

Ensangrentado  va  mi  principe, 
amarillo  señor  nuestro  de  los  cuextecas, 
el  ataviado  con  faldellín  color  zapote, 
Tlacahuepan  se  cubre  de  gloria, 
en  la  región  misteriosa  donde  de  algún  modo  se  existe. 

Con  la  flor  de  licor  de  la  guerra 
se  han  embriagado  mí  príncipe, 
amarillo  señor  nuestro  de  los  cuextecas. 
Matlacuiatzin  se  baña  con  el  licor  florido  de  guerra, 
luntos  se  van  adonde  de  algún  modo  se  existe. 

Hay  que  resonar 
la  trompeta  de  los  tigres, 
el  ¿güila  está  dando  de  gritos 
sobre  mi  piedra  donde  se  hace  el  combate 
por  encima  de  los  señores. 

Ya  se  van  los  ancianos, 
los  cuextecas  están  embriagados 
con  el  licor  florido  de  los  escudos, 
se  hace  el  baile  en  Atllxco. 

Haz  resonar  tu  tambor  de  turquesas, 
maguey  embriagado  con  agua  florida, 
tu  collar  de  flores, 
tu  penacho  de  plumas  de  garza, 

32  tú  el  del  cuerpo  pintado. 

Ya  lo  oyen,  ya  lo  acompañan 
las  aves  de  cabeza  florida, 
al  joven  fuerte, 

El  dueño  de  los  escudos  de  tigre  que  ha  regresado. 
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Resumen :  en  el  presente  artículo  se  hace  una  reconsideración  del  carácter  y  las  funciones  de  la 
diosa  Tlazoltéotl,  desde  el  punto  de  vista  semiótico.  Para  ello  se  defíne  el  concepto  de  rasgos 
iconográficos  distintivos  y  discrecionales,  los  cuales  llevan  en  sí  un  significado.  Al  formar  una 
imagen  completa  de  una  deidad,  su  carácter  y  función  principal  quedan  definidos  por  estos 
elementos.  Cuando  en  imágenes  de  distintos  númenes  aparecen  los  mismos  rasgos,  esto  señala 
una  función  o  característica  en  común.  En  vista  de  ello,  las  funciones  básicas  de  Tlazoltéotl 
están  definidas  dentro  de  la  simbología  de  sus  rasgos  iconográficos,  entre  los  cuales  destacan 
los  que  la  asocian  con  el  maguey  y  con  otras  deidades  estrechamente  vinculadas  con  esta  planta. 

Palabras  clave:  Tlazoltéotl,  Mayahuel,  deidades,  iconográfico,  códice. 

Abstraer.  The  objective  of  this  paper  is  to  review  the  character  and  the  functions  of  the  goddess 
Tlazoltéotl  taking  a  semiotic  approach.  To  this  end  a  concept  of  distinctive  and  optional 
iconographic  features  will  be  used  assuming  they  all  have  a  particular  meaning.  The  character 
and  functions  of  a  deity  are  defined  by  its  complete  visualization  consisting  of  iconographic 
features.  The  more  distinctive  the  features  the  more  precisely  the  prevailing  function  of  deity 
may  be  recognized.  If  the  same  iconographic  features  are  included  in  the  images  of  more  deities, 
the  features  refer  to  the  shared  characteristics  or  functions.  In  line  with  this  approach  the  main 
functions  of  Tlazoltéotl  are  defined  by  the  symbolism  of  her  iconographic  features.  Consequently 
the  features  that  associate  Tlazoltéotl  with  the  maguey,  as  well  as  with  other  deities  related  to 
this  plant  are  presented  in  the  paper. 

Keywords :  Tlazoltéotl,  Mayahuel,  deities,  iconographic,  codex. 


Introducción  y  metodología 


La  deidad  mexica  Tlazoltéotl  constituye  una  de  las  concepciones  más  ricas  en 
la  cosmovisión  mesoamericana.  Varios  estudiosos  han  escrito  acerca  de  ella, 

*  Este  trabajo  fue  premiado  en  el  50  Congreso  Internacional  de  Americanistas. 
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Figura  2.  Imágenes  de  Tlazoltéotl  del  tonalpohualli  del  Códice  Cospi,  lámina  1. 
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Izquierda.  Tlazoltéotl,  diosa  de  la  pasión  y  de  la  lujuria.  En  la  fiesta  de  ochpaniztli,  dedicada  a 
Tlazoltéotl  en  su  calidad  de  Toci,  desollaban  a  una  mujer  que  la  representaba,  y  vestían  con  su  piel  y 
atavíos  a  un  hombre  que  participaba  en  el  ritual.  Códice  Borbónico,  lám.  1 3.  Derecha  Tlazoltéotl  se 
reconoce  por  su  tocado  y  orejeras  de  algodón,  uno  o  dos  husos  insertados  en  su  banda  de  algodón, 
un  pectoral  de  concha  de  forma  triangular  y  pintura  negra  de  chapopote  alrededor  de  la  boca. 

Códice  Borgia,  lám.  55.  Reprografías:  Marco  Antonio  Pacheco  /  Raíces 
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